
Kőszeg, |Í;()7. február hó 24-én. 

E l ő f i z e t é s i a r : 

Egész évre 8 korona, félévre 4 korona 
negyedévre korona, egyes szám ára 

2 0 fillér. 
Nyii t tér so ra 4 0 tillor. 

H l r d e t e s n a g y s á g s z « r i n ». 

Szépirodalmi. társadalmi. és köz-
gazdasági het i lap. 

Megjelenik minden vasárnap. 

A lap szellemi részét illető közlemények 

a szerkesztőséghez intézendők. 

E l ő f i z e t é s i p é n z e k e s r e k l a m á c i ó k 

F e i g l O y a l a 
kiadó elmére küldendők. 

XXVII. évfolyam. Felelős sze rkesz tő : 
JAMBRITS LAJOS. 8. szám. 

a ha lá lbün te té s egyes á l l amokban , köztük h a z á n k b a n 
is, é rvényben m a r a d t . 

Mióta azonban az igazságszolgá l ta tás e l té r t 
attól a szándékásói , hogy a bűn te t t eke t megboszu l ja 
és a Immuni tás ö svényé re lépve a bünte tések ki-
szabásáná l főleg az erkölcsök j av í t á sá t t a r t j a szem 
előt t , a legtöbb á l lam törvényei megelégszenek azzal , 
hogy a t á r s a d a l o m r a veszélyes egyéneke t távol t a r t sa 
ember tá r sa i tó l . Ső t o lyanoka t , k ik rő l jogosan fel 
lehet tételezni , hogy kisebb bűn te t t eke t csak pil la-
na tnyi botlásból követ tek el és kikről remélni lehet, 
hogy a j a v u ás ú t j á r a térnek, csak akkor bünte t ik 
n eg, l u visszaesők lesznek. Az emberé le t k iol tásá t 
pedig mint. t ö rvényes büntetési e.-zközt tel jesen tö-
röltél., s helyébe az é le t fogyt iglani szabadságvesz tés t 
te t ték . A s ta t i sz t ika k imuta t ja , hogy a ha lá lhü i-
tetés el tör lése neiu vonta maga u tán a gyi lkosságok 
szaporodásá t . 

Ná iunk épp m o s t a n á b a n foglalkoznak a bünte tő-
t ö r v é n y k ö n y v módosí tásával és szívesen l á t j uk , hogy 
a külföldön már bevá l t új í tások a novel lár is tör-
vényben is fe lvé te l t t a l á l t ak . A módosí tás cél jából 
egybehívot t anké t én különö . •» uz akkor i igazságügy : 
á l l a m t i t k á r és mos tan i m i n i s z t e r : G ü n t h e r An ta l 
lépet t so rompóba e h u m á n u s új í tások véde lmére . 
Gz a kö rü lmény g a r a n c i á t n y ú j t ú r ra nézve, hogy 
a módosí tot t bün te tő - tö rvénykönyvben tényleg tneg 
is fog|uk t a l á lha tn i az ő h a j ' o t t ú j í t á soka t . 

A gyor san , l ihegve rohanó ha ladás tán meg-
előzhetné; a t ö rvényhozás a lapos lassúságát és a 

I h u m a n i t á s m á r is jogába l é p h e t n e ! Am tör jenek 
pá lcá t az e lve temül t gonosztevők fölött — de ne 

végezzék ki ő k e t ! Lökjék ki őke t a t á r sada lom 
köréből, am e lynek testét inegfékelyezik, t a r t sák óket 
ö rökre távol ember tá r sa ik tó l , de ne a d j a n a k többé 
munkát a h ó h é r n a k , a kinek úgyneveze t t , h i v a t a l a * (!) 

' a többi á l l amban is feleslegesnek muta tkozo t t . 

Korestiaiiek-o a nők! 
A tudomány , az a lapos ismeret a s iker zá loga . 

Ez t an í t j a , h o g v a n kell „kevese t morkolva is soka t 
lendí ten i" , szóval , hogyan kall va lamely p á l y á n 
e r edményesen működn i . Egy s z a k m á j á t a l aposan 
é r tő e lme iiz, száz a l á r ende l t e m b e r t el tud fog-
lalni, azér t mégis ő végzi, az ő lelke k o r m á n y o z 
és őrködik a s ikerre , s ez a legfőbb. 

Végeznek-e a férfiak mindent tnaguk ? K o r á n t -
sem. Sokszor he tek ig vannak távol gyako r l a t i m u n -
k á s s á g u k bolyéról, vagy feki lsznek betegen, a n é l k ü l , 
hogy az á l ta luk vezetet t vál la la tok f e n n a k a d n á n a k ; 
mer t jóe leve ugv in t ézkednek , hogy távol lé tük a l a t t 
is minden az ö sze l lemükben végeztessék, s mindig 
ta lá lkozik egy-egy a l á rende l t egyén iség , aki őke t 
egy időre helyet tes í the t i . A f o : az é r te lem, az 
i r á n y a d á s . Hason lóképpen tesznek a nők is a gond-
j a i k r a bízott gazdaság i ü g y e k b e n és a h á z t a r t á s b a n : 
Az id'» d rága , azért a kevésbhé fontos dolgot a lá -
rendel t egyéniségek, cselédek, napszámosok ál tal 
végezte t ik , az ő u i m u t a t á s u k szer in t és e l lenőrkö-
<lé->ük mellett ; igy telik m i n d e n r e i»iő, gya rapod ik 
a jólét ég azér t hazug is a rend , t i sz taság é* ké-
nyelein tükre . 

És a vá rosokban i t a lá lunk o lyan nőket , a 
kik a n a p l egnagyobb részét bol tban vagy m ű t e -
remben tőink és házukban azér t mégis rend és 

t i sz taság u ra lkod ik . A t i sz taságo t szere tő nőnek 
egv körü l t ek in tés alat t egy porszem sem kerül i ki 
ki figyelmét, a jó gazdasszony meg jól u t á n a tud 
számoln i a s zakácsnénak és ez a fő, mer t a mely 
cseléd ezt tud ja , az nem is hagy egy porszemet 
sem a bútoron és az utolsó csekélységig be tud 
számolni ú r n ő j é n e k . 

Fe lmerü l azonban a k é r d é s , vá j jon mi lesz 
annak a szegény embernek házából , gye rmeke ib id , 

Előttem a legszebb rózsák és liliomok nyíltak, 
felettem a fülemile zengé gyönyörű dalait. Ha költő 
lennék, körülbelül e szavakban (akadhattam volna: „Oh 
természet, inily bájosan mosolyogsz feléin ezer uieg ezer 
kellemeiddel!" 

Szinte szégyellem prózaiságomat. Unalmamban 
egyelőre szivarra gyújtot tam, melyet azonban, hallván 
a kertaj tó nyikorgását gyorsan eloltottam és zsebre 
tettein. 

A légyott másik személye, a szép Lina közelgett, 
arcán a legártat lanabb öröm kifejezésével. Megérkezve 
kezét nyujtá , melyet ajkaimhoz nem emelni a legnagyobb 
barátságta lanság lett volna. Hanem a társalgást nem 
tudtam megkezdeni. Ebből látszik, hogy sohasem vol 
tani igazán szerelmes Mentségül talán (elhozhatnám 
hibámat, hogy sohasem voltam valami nagy asszony-
mulattató. 

Leány, kiáltani végre, elhatározva magam-
ban a megkezdésre, — én szeretem önt. 

Elpirult . 
— Háromszor ismételjem, hogy szivem ellenkezik 

az atyám által reám erőszakolt vőlegénynyel ós egye-
dül önhöz hajlik. 

— Szólt e valamit a ty jának szerelmünkről? — 
kérdém. 

— Szóltom. 
— Azt ugyan nein helyesen cselekedte. De mit 

mondott. 
— Azt, hogy verjem ki a fejemből a szerelmes-

kedés!, az nem nekem való. 
— Es Borbála néni ? 
— Egész nyíltsággal szemembe nevetet t . Hagyj 

fel — úgymond — az ábrándozásokkal. Az szegény 
leánynál megjárja, de nem nálad ! 

— Akar-e nőm lenni P — kérdéin, a jeget hirtelen 
megtörve. 

— Es atyám ? — volt az aggodalmas válasz. 
Vagy az a tyjá t hagyja ön el, vagy engem. 

Elszomorodott. 
Szeretem atyámat, de önről sem tudnék soha 

lemondani. — Es mit szándékozik tenni, ha a tyámat 
elhagytam f 

— Ha beleegyezik, nőül veszem. Megyei fópénz-
tárnok vagyok, s e hivatal az alispánságnak nem sok-
kal áll alatta. Jövedelmemből fényesen e l tar thatom. 

Hazudni ugyan nem hazudtam, de mégis megijed-
tem szavaimon. 

T 4 r o a. 
Leány szöktetés akadályokkal. 

I r t * : Amiru*. 

— Már akármit cselekszem, szivem forró indulatát 
a csinos Eichner Lina után nem tudom leküzdeni. A 
hideg udvariasságból szerelem vált és pláne egymást 
követik a légyottok. Még most. sem tudom, elmenjek-e 
a maira hét órakor. Eh mit, azért is elmegyek. Aki 
tudja , a7. hallgat, aki nem tudja, arra nézve minden-
esetre biztonságban vagyok 

E monológot tartot tam szobámban egy délután az 
íróasztal mellett és a havanna illatos bodor füstjén el-
meregve, jövendőm legboldogabb képét várázsoltain sze- j 
meim elé. 

Msjd kalapom és botom után nyúlva elindultam. 
A légyot t helyisége Eichner Antal kertjének bal-

oldali leghátsóbb része volt. 
A ház igen csinos. Két kerek, virágokkal bőven 

el látot t ablakaival a Kossuth utcára néz. 
A kerités falán könnyedén átugorva, magam két 

óriási cserla alatt találtam. 

luüőüüküysbyeK, tiuruiuK, szamár-
köhögés, skrofulozls, influenza 
ellen m tanár és o r r a által naponta ajánlva. 

Minthogy értéktelen «tinz«tokat Is kilóinak, kérlm w«ndMft«V 
„Rttrh*" f » i f o M í ' 

í . H o t l m a n n - L a R a f l i c A « • . I l a n e l |ST4J«1 

KŐSZEG ÉS VIDÉKE 

A halál büntetés. 
M á r m a r o s s / i g e t e n tö rvény t ültek hat rabló-

gy i lkos fölöt t . P e t r o v a és Vissóvolgy közöt t meg-
t á m a d t á k a postakocsi t , a pos tás t és a kocsit kisérő 
c s e n d ő r ő r m e s i e r t ; m i u t á n pedig a rablók meggyi l -
kol ták ezt a két ember t , k i fosztot ták a postakocsi 
h a r m i n c e z e r ko roná t k i tevő t a r t a l m á t . 

Meggyi lkol ták ! A minden jobb érzéstől meg 
nem foszto t tak m e g b o r z a d n a k e gondola t tó l . Egyik 
e iuber a másik e m b e r élete ellen tör, c sakhogy a l j a s 
cé l j á t e lé rhesse . A. civil izáció több ezer e sz tendő 
ó a t a r t ó m u n k á j a nem volt ínég a n n y i r a á tha tó , 
hogy az e m b e r b e n s z u n n y a d ó á l la t ias ösz tönöket és 
h a j l a m o k a t te l jesen és tökéletesen kiöl je . 

A gyi lko lás c u d a r tet te el len fe lháborodik 
i g a z s á g é r z e t ü u k . Az ilyen e lve temül t gonosz tevők 
felkel t ik a boszut és a biblia szavai ju lnuk e s z ü n k b e : 
„ F o g a t fogér t , szemet szemér t J" 

F á j d a l o m , igazságszo lgá l t a t á sunk sem ha l ad t 
még a n n y i r a , hogy az ősrégi bibliai elvtől e l té r t 
volna , me r t a je lszó még m i n d i g : „E le t e t é l e t é r t ! " 
A gy i lkos ság bűn te t t én kívül u g y a n alig létezek 
b ű n t é n y , melyet vele te l jesen azonos megtor lássa l 
l ehe tne bün te tn i , — a to lvaj tól nem lehet b ü n t e t é s -
képp lopni , a csalót nem lehet azzal megfenyí ten i , 
hogy öt m e g c s a l j á k , — ám a ha l á lbün te t é s meg-
m a r a d t , lévén minden gy i lkosnak élete, melyet a 
mások kioltot t életeéi ' t számon lehet kérn i . A tör-
vény it t nemcsak a gonosz te t thez szabott bün te tés t , 
h a n e m tel jes l e számolás t köve te l . 

Az i lyen d rákó i és i g a z s á g é r z e t ü n k e t nem is 
tú l ságosan sé r tő bün te tés a gy i lkosság bűn te t t ének 
a l j a s s á g á b a n leli m a g y a r á z a t á t . De vau ezenkívül 
cé l j a i s : megóvn i a t á r s ada lmi rend tek in té lyé t és 
e l r i a sz t au i a l eggonoszabb le lkü le tüeke t hason ló cse-
l ekmény e lkövetésé to l . E n n e k tu l a jdon í tha tó , hogy 

Jioeh£_ Siroíín 
urt • kfU^M*. WlilttH tU* HulM. 



a k i n e k n incsen m ó d j á b a n cselédeket tariani, ha a 
nó a ke rese t i pá lyán van elfoglalva. Helyes kérdés, 
de a felelet r á igen egyszerű . Mert fordítsuk meg 
a ké rdés t . Seg í tve van-e a szegény emberen azáltal , 
h o g y neje nem tud egyebet , csak tisztán tartani a 
házat ? T u d - e i lyen ember nőt, házat és családot 
eltartani ? i i a nem tud, nem jobb-e , reá nézve 
m e g sem házasodni, sem mint m ' g egy nőt is, egy 
egész családot a nagy nyomornak k i tenni? Es nem-e 
j o b b i lyen u o . e nézve, sohasem menni férjhez , sem-
mint örókós teher, orökos cöiónk lennie eg \ sze-
g é u y ember nyakán 't Es nem vergodhetuek-e ki 
könynyebbeu a szegéuységbö l , ha inindaketten ke-
resetképesek '< A z t á n a g y e r m e k n e v e l é s ! Képes -e 
i lyeu szegény ember gondoskodni gyermekeinek 
ueveléseMi, a ki é le lmökrol sem gondoskodhat 'i 
Es nem részesülhetnek-e in. \ább célszerű nevelésben, 
ha az anya is keres a házhoz ? 

Mind o lyan kérdések, melyekre a mindennapi 
élet felel , ha e lég emberszere ie lünk van, u szegény-
ség hajlékait föikeresui . Minél cseké lyebb ott az 
a n y a munkaképessége , annál kevésbbé nevelheti 
gyermekei t , s annál kevésbbé tarthatja tisztán házát. 
Szeretué tenni, de nem engedi a nyomor. Szive , 
fe je elkábul, keze, lába e lcsügged azon egyet len 
goudolattói , hogy gyermekei eheznok, fáznak, ron-
g y o s a k ! Oh, re l teues tudat e z ! Napok ig lót-fui 
szegény , keresve egy ais munkát , hogy szeretett 
szülöttjein segí tsen. Kiet len neki a ház, fé le lemmel 
néz a férj bubánattal telt arcára, belekapaszkodik 
minden szalmaszálba, hátha ez s e g í t ! Így telnek 
ez évek és uónek a nevelet len g y e . mekek, s velők 
a nyomor, míglen kétségbeesés és bün lesz belőle ! 
Mt egészen másképp volna, ha ez anya maga is 
valamely hasznos munkához értene ! Mindjárt felé-
nyivel kisebb volna a s z e g é n y s é g és tizakorra a 
jobbmódra vergődés b iz tos reménye . 

Azért ha a jómódúakra is áldás a nők mun-
kaképessé tétele, a s zegénységre nézve tízszerte az. 
A jómódú nő nemesebbé válik általa, mig a sze-
génységnek éppen földi megvál tása : megváltása a 
nyomortól , a bűntől és a kétségbeeséstől . Akik 
pedig legtöbbet nyernének vele, azok a gyermekek. 
Ezek most az inség büntenyésztő iskolájában löl-
n e v e l k e d v é n , l egnagyobbrészt a társadalom söpre-
d é k é v é válnak, mig amúgy a munkásság példája 
által szintén munkásságra ösz iönözte tvén , a jobb 
nevelés , melyben épp e munkásság következtében 
r é s z e s ü l n e k , biztosabb jövő t nyitna számukra. 

Városi ügyels. 
1907. Hirdetmény. 

A* idei fü«orozáa a helybeli hndkö te lesekro nézve f. é . 
március hó 1-én lesz megtar tva . 

Felhivatnnk nz 18S4., 1885. én 1896. í v b e n születet t had -
kötelesek miszerint e nnpon regge l 8 ó rakor a .Mula tó* nagyter -
mében józan á l lapotban , tisztán megmosakodva ín tiszta ruhál>an 
okvet lenül m e g j e l e n j e n e k . Az indokola t lanul e lmaradók el len a 
törvénye* e l já rás fog inegiudi ta tni . 

Kőszeg, 1W7 február hó 22-én. 

a kőszegi taní tó tes tüle tek s a közönség köréből vállal-
kozó urak népszerű tudományos előadás-sorozatot t a r t a -
nak a gymuázium ra jz termében az érdeklődő közön-
ség számára , AZ első elóadas ina vasárnap, tebr 21-ón 
este léi ti órakor lesz. E r r e s a következő előadásokra 
a minden rendű t. közönséget ezen ez uton hívja meg 
az elóadók uevében a gymnáziuiu igazga tósága . 

- A rendorseg államosítása. Rendőrkap i tányunk 
Kőmgi Józset részt vett a múlt héten Budapes ten ta r -
tot t reudórkapi táuyok kongresszusán, mely mozgalom 
ar ra törekszik , hogy a rendőrség allaiuositva legyen. 
Egyben megalakitották a rendőrségi t isziviselok orsza 
gos egyesületé t , mely az ál lamosítás és a reudór t i sz t -
viselők egyéb érdekei t állandóan éber figyelemmel kí-
sérni és azokat képviselni hivatot t . Mega laku l t az egye-
sület ideiglenes vezetősége is és a vá lasz tmányba be-
választot tak r endőrkap i t ányunka t is. Az ülések és 
t isztelgések után lioda Géza dr. budapest i főkapi tány 
vezetese mellet t megtekin te t ték a tóvárosi ál lami rend-
őrségi intézmények összes osztá lyát t anulmányi szem-
pontból. Mint ismeretes Kőszeg varos képvise lő tes tü le te 
is fölirt a kormányhoz, hogy rendőrségünket á l lamosí tsák. 

Március 15 es a daloskor. A m a g y a r szabad-
ság ha jua lhasadasauak napja közeleg. Kes /ü l az egesz 
ország, hogy a szokott téuynyel es magyaros lelkese-
déssel ünnepelje meg március idu-at. A kószegi dalos-
kör is megteszi az előkészületeket , hogy a szent napo t 
minél szebbé fényesebbé tegye. Az ez ügyben t a r t o t t 
ér tekezle ten abban állapodott meg a dalos egyesü le t , 
iogy * programul előkészí tését a vá la sz tmányra br-.za, 
mely az egyletek és társaskörök vezetőinek belevouásá-
val voiua megál lapí tandó, ö lömmel vei te a da losegye-
ület tudomásul, hogy az ünnepi szónoklat uiegt >rlasára 

Cliernel I s t v á n t fogjak fölkérni . 
Sorozás. Az idei fósoiozás a kőszegi hadköte-

esekre nézve március hó 1-én és - ;-au log m e g t a r t a t n i . 
Sor alá kerül összesen lt)4 kőszegi legény. Az első kor-
osztályból 83, a másodikból 43, a harmadikból 38. A 
sorozás reggel 8 órakor veszi kezdeté t a Mula tóban. A 
sorozó bizot tság polgári elnöke Somogyi Miklós megyei 
t iszti főügyész lesz. Orvosok Kováts I s t v á n dr . és 
j aur iuger J á n o s dr . A kószegi j á r isbeli á l l i t ásköte leseke t 

ugyancsak a Mulatóban március 4., 5. és ö-án á l l í t j ák 
sor alá. Meg eleveuiiinek majd há t az u tcák a fent i 
napokon Hangos 1 sz a város a legények daná já tó l és 
esetleg akad dolga majd még a rendőrségnek is. 

Halalozás Miut részvét te l é r t e sü lünk , pén teken 
meghalt Nagycsömötéu Horváth Józse t volt veleini taní tó, 
ki c>ak nemrégen vonult nyugalomba 40 évi taui lói 
működése után. Az e lhunyt 08 éves voll. Pa l sov i t s 
J á u o s kőszegi járási csendőrórmes te i a boldogul tbau 
apósát gyászo l ja . Teme té se t egnap ment végbe á l t a lános 
részvét mel le t t . 

— A kőszegi es járásbeli gazdak szervezkedese 
Szervezkedő é r t ekez le te t t a r t o t t a k a kószegi és j á rásbe l i 
gazdák sze rdán délelőtt a városház közgyűlés i t e r m é b e n . 
Az é r tekez le ten igen széj^ számban volt képv i se lve 
Kószeg és a j á rá s gazda közönsége. Különösen a n a g y -
birtokosok majd tel jes számban megje len tek . O t t voltak 
Weörös I s t v á n nemescsoói, Cliernel Anta l , Hány Józse t 
tömördi, Végh Gyu la bozsoki bir tokosok. Czeke G u s z t á v 
gózmalointulajdonos, K o v á t s Géza lékai hercegi urodalmi 
t i sz t t a r tó , E k k e r Károly tüteleki gazda t i s z t . J e l e n vol-
tak az é r t ekez l e t en Kereszt ury Józse t főszolgabíró, 
Sissovics Miklós dr . po lgármes te r és Kincs I s tván plé-
bános is. Az ülést t iz órakor n y i t o t t a meg az é r t ekez le t 
elnöke Weörös I s t v á n , ki megnyi ló jában röviden ismer-
t e l t e az összejövetel cél ját , üdvözölte a megje len teke t , 
majd j e g y z ő t vá lasz to t t ak Kováts Géza t i s z t t a r tó sze-
mélyében. Elnök megnyi tó jában előadja, hogy nem tá-
madás a k a r lenni a szervezkedés a gazdasági cselédek, 
a ra tók és munkások ellen, hanem igenis e lé rkeze t tnek 
látszik az idó a r r a , hogy a lelketlen izgatók ál tal félre-
veze te t t gazdaság i cselédek, a ra tók és napszámosok 
ellen a t i sz tességes gazdaság i haszon m e g t a r t h a t á s á r a 
védekezzenek sze rvezked jenek . Mint i smere tes a 
sze rvezkedés megindul t megyeszer te az úgyneveze t t 
járási szöve tség u t j án Az egyes j á rás i szövetségek 
pedig magában a j á rá sban gazdaköröke t a l ak í t anak . 
Elnök i smer t e t t e ezután a megyei központ ál tal j avaso l t 
és a sze rvezkedés re irányuló elvi megá l l apodásoka t , 
mely szer int luegállapitaudók volnának azok az i rány-
elvek, melyek a törvény pót lására alkalmul szolgál janak 
a r r a , hogy ne legyen a gazda k iszo lgá l ta tva cse lédjének, 
munkásának . Például az a cseléd, ki ugyau a tö rvény-

Kőszegi József, 
raudórkapitán y. 

Hirek. 
— Fóflymnázium. Egy-egy lépéssel csak előbbre 

jutunk a főgymná/.i um létesítése ügyében. Az építési 
tervek és a költségvetés a mull hé t tolyamán tölkiil-
det tek jóváhagyás védett a minisztériumhoz, honnan 
előreláthatólag rövid idő a la t t vissza kerü lnek . M ül lei-
építész pedig e hó végéig beküldi a városnak a köl tség-
vetési épitési leirást, s ezek után a márciusi közgyűlés 
Újra ki fogja irni a pályázati fölhívást az épí tkezésre . 

— Tudományos eloadasok a gymnáziumban. A 
vallás- és közoktatásügyi miniszter rendelkezése szer in t 

— Tehát szökni P — kérdé. 
— Igen, mindensetre . Ha netn szeret igazán, 

ugy többé sem e tervvel , sem magammal nem alkal-
matlankodom. 

— Isten, bocsásd meg bűnömet , elhagyom az 
a tyámat . 

— Es hogy történjék minden, hogy Borbála néni 
meg ne tud ja? 

— Ugyanazt a tervet togom használni , — feleié 
— néném ellenében, melyet most is haszná l tam, hogy 
ide jöhessek. Néném ugyanis igen szere t vásárolni, el-
adni, alkudni. E célra jó pénzen egy haudlé t küldtem 
be hozzá és mig vele baj lódott , idejöttem. 

Felelni akar tam, de a ke r t a j t ó megnyí l t és a ker tbe 
egy összetöpörödött, ravasz kinézésű handlé lépett . Fe-
jére három ósregi cylinder volt felhalmozva. Rongyos, 
t rakk-alaku felső kabá t ja valószínűleg nagyap j áé lehe-
te t t . Hátán óriási ha t tyút cipelt , mely nagy , piszkos 
lepedőbe volt t akarva . Lába csak úszkál t nagy cziz-
májában, mely minden lépésnél hol elóre, hol há t r a ma-
radozott . Hozzánk érve a legnagyobb a lázat ta l emeli 
le ka laprak tá rá t tejéről, s köszönetét fejezé ki Linának . 
hogy alkalmat adot t neki néhány ruhá t es kalapot 
vásárolni. 

Lina u tas í tás t adot t neki, hogy holnap is jöjjön 
és még nagyobb vásá r t tog csapni. De másodmagáva l 
jöjjön, mer t egy maga neiu fog ja tudni azu t án mind 
megvenni . 

A handlé szemei r agyog tak az örömtől . 
— Igenis kérem, - tnondá — a Lébesse l , a ba -

rátommal fogok eljönni. Az nem olyan csaló, mint 
Smüle, pedig az is becsületes einber. 

A handlé egészen el volt r a g a d t a t v a t á r sa inak 
magasz ta lásában . Végre el távozot t . Képzelem, hogy 
óriás ha lmaz ruháról álmodott . 

— T e h á t holnap hét órakor szólt L ina , — 
nem viszek semmit sem magammal és egyedül önre bí-
zom magam. 

E l v á l t u n k ; ő a házba ment , én a ker í tésen át 
haza té r tem. 

Késő volt már , lefeküdtem. Hogy milyen á lom-
képek lebegtek éu előt tem, az t fölösleges volna el-
beszélnem. 

Következő nap hét órakor háziasszonyomnak ki-
fizettem a házbér t , s puskámat és v a d á s z t á s k á m a t ma-
gamhoz ve t tem Hü agaram által követve , , a ker t ta lon 
á t ismét a cserfák a la t t voltam. Lina még nem volt 
ot t , t ehá t fegyveremet magam elé téve egy pad ra ül-
tem. Alig te t tem magam e kényelmes poz i tu t ába , a 

ben biztosí tot t korlátok közöt t , de mégis ürügyet keres 
a r r a , hogy legnagyobb munka idején gazdá j á t ot thagy ja 
s máshoz aka r menüi, csak a z é r t , ese t leg mer t az többet 
igér stb. , az ilyeu cse lédet fölfogadni el legyen t i l tva, 
d e g fogja á l lapí tani a gazdasze rveze t , hogy az ara tás i 

szerződések legkésőbb ápri l is e lsejéig megkötendők. 
Szerződésbontó ue kapjon munká t stb. Hasonlólag kor-
latok es közös megá l l apodásoka t szabnak a napszámosok 
kai szemben is. Az é r t ekez le t en sok é rdemes javas la t 
hangzói t el mely földolgozásra a megyei központba kerül. 
Sok figyelemre'méltó i n d í t v á n y a volt Kincs I s tván plé-
bánosnak. Különösen amaz ind í tványa ke l t e t t nagy tet-
szést , hogy a gazdakörök és sze rveze tek akkor telje>i 
lenek igazán áldásos működést , ha a gazdasag i cselédek 
és munkások sze rveze t é t magukhoz tud ják kapcsolni és 
k i ragad ják a haszonleső izga tók kezéből a veze tés t , meit 
a gazda és cseléd, csak egye té r t é sse l munkálkodva biz-
tos i tha t j ak az á ldásos e r e d m é n y t . Biiutetéssel véli to-
vábbá sú j t a tn i az t a g a z d a t , ki a szomszédjától niert 
vele tán ha ragban van, magasabb bér el lenében e l c s a l j 
a napszámosokat , A gazdaköröke t a köve tkezőképp ala-
k í to t tak meg. Kőszeg varosban : Elnök Sissovics Miklós 
dr. polgármester , tagok Iviucs Is tván, Czeke Gusz táv 
Ei lnei Gusz t áv , Gra t z l .János, F u c h s J á n o s , Grosiuger 
F e r e n c s tb. Borost yánkö-lrkui k ö r b e n : Elnök Kováts 
Géza t i s z t t a r tó , tagok A l m á s s y , Mittel•niiller, Nagy, stb. 
Gyöngyösmelleki k ö r b e n : Elnök Weörös I s tván , tagok 
Chemel Anta l , Chernel G y ö r g y , H á n y Józse f , Wal lner 
Józse f , tíaiabas Józse f , Ber tók J á n o s , Czügödi Mihály, 
Ostör Latz ló , Haramia J á n o s s tb. Hohonci körben, mely-
hez a Csa.tai, hodaszi, bándolyi j egyzőségen kívül Velem 
és Bozsok községek is t a r toznak : Elnök Vegli Gyula , 
tagok Tyssen Bornemissza , Rupprech i Tasz i ló s tb . Min-
den gazdakór 20 t a g r a egészí t i ki magá t . A cse lédtar tó 
és legalabb t izholdas g a z d á k egy-egy hold föld után egy 
tillér j á ru l éko t tizeinek a központba. Már tél egy re j á r t 
az idő, mikor az éi t ekez le l a„ elnök é l te tésével véget ért. 

— Leanyokat is soroznak. Sok dolgot ad a rend 
őrségnek az idei tósorozás előkészí tése . A sorozás ugyanis 
már március i - én kezde té t veszi. R i t k a esemény szám-
ban megy azonban az idei sorozás, mer t van a regru-
t á k u a k ezú t ta l egy leány kol légájuk is. Az eló-.etes 
j e l en tkezések során megje len t a 2-ik számú első kor-
osztálybel i á l l i tasköte les Horváth József személyében az 
édes auy j áva l ós azon ké rdés t in téz te a r endő rkap i t ány -
hoz, hogy váljon c s a k u g y a n kell-e ueki ka touanak leuni? 
A r endőrkap i t ány maga e lő t t lat a kérdezőben egy 
szemre való, csinos h a j a d o n t és önkényte leu is kijelen-
t e t t e , hogyha ő c s a k u g y a n H o r v á t h József 2-ik száuiu 
hadköte les , akkor minden körülmények közöt t el lehet 
r á készülve, hogy c s a k u g y a n — t a u g l i c h ; de e lőre lá t 
ható a lka lmas volta mel le t t az a sa jnos , hogy ő nem 
-József, hanem J o z e f a és annak idején b izonyára az 
anyakönyvben tö r t én t t évedés és igy H o r v á t h Józse l 
van az a n y a k ö n y v b e n , J o z e f a pedig nincs, de hál sor 
a lá egyik sem állit ható. 

— Köszegfalviak é s a villamvilagitás. Kószeg ía lva 
lakói pauaszkodnak . P a n a s z b e a d v á n y t a d l a k be a var-
megye a l ispánjához, hogy ók nem kapnak villám világí-
tás t . Ok a mostoha gye rmeke i a városnak , kinek vise-
lik a t e rhe i t , tizetik a pófadót , de Kőszeg város semmi 
e l l enér téke t nem nyú j t nekik. A ké rvényben o lda lakra 
megy a panasz a város ellen. Niucs igazság — mondja 
a kérvény — mióta megha l t M á t y á s ki rá ly . Neiu mél-
tányos, nem igazs igos a varos velünk szemben. A r r a 
kérik hát az a l ispánt , rendel je el, hogy ók is megkap-
j a k a villamos v i lág í tás t , mert ha nem, ugy egy fillért 
sem fizetnek hozzá Kőszeg városnak a vi lágí tás i költ-
ségekhez. A va rmegye leküld te a k é r v é n y t a városhoz 
ós a legközelebbi közgyűlésen bizonyára élénk v i tá t pro-
vokál — Kőszegfa lva v i l lamvi lági tás i ügye. 

Visszaelesek a piacon. Lapunknak küldi egy 
olvasónk az alábbi megf igyelésre méltó s o r o k a t : Mióta 
a piacra hozot t á r u k a t a vásár ló közönségnek nem szabad 
megízlelni, a k á r h á n y s z o r előfordul , hogy a m e g v e l t dol-
gok é lvezhet leneknek bizonyulnak. Különösen a falvakból 
behozott tej , va j , túró és te j fe l körül tuár a inüvószies-
ségig viszik a manipulác iókat , s dacára , hogy tu lmagas 
áron csapják a közönség n y a k á b a használni azoka t nem 
lehet. Helyes az, hogy mindenki - mint ez régebben 
szokás volt - ne d u g j a az u j já t a te j fe lbe, de igenis 
meglehet az t egy mindig t i sz tá ra letörölhető kanálból 
is Ízlelni, s akkor nem lesz senki sem kényte len meg-
vásárolni a már megerősödöt t , s tud ja az ég mivel 
összepancsolt é lelmiszert . Vagy ha ez t sem engedik 
meg, ugy igen üdvös volna más városok p é l d á j á r a a 

mikor egy becsületes ü tés tő l a cyl inderem egész tövig 
behorpadt . (Szerencse , hogy k lappcyl inder volt.> Pus-
kama t kezembe r agadva , gyorsan f e lug ro t t am és h á t r a 
t ek in t e t t em. 

Eichner Antal á l lo l t e lőt tem t e rmésze te s n a g y -
ságában . 

Bámulásra nem volt sok időin, mer t a kezében 
ta r to t t öleshosszu kefeseprü u jabb csapás ra készül t . 

Uccu - gondoltam magamban — a törökök is fu -
to t tak Be lgrádná l , nekem se szégyen s a lovagcsiz-
máiinra bízva sorsomat , óriási léptekkel szöktem á t a 
v i rágágyakon . (Akkor is v igyáz tam, hogy L ina rózsá i t 
le ne tapossam. 

Mig azonban a ker tbő l k i ju to t t am, Anta l u r egy 
egész operá t hegedül t el a há tamon. 

Ár ta t lanul is inegboszultam magam, mer t ké t kis 
cs i rké t menekülésemben agyon tapos tam. 

H a z a é r v e haragosan becsaptam az a j t ó t a megi jed t 
háziasszony elót t . 

A leggonoszabb pedig az volt, hogy a g a r a m az 
egé<z kurzuson át kegyet lenül uga to t t u t á n a m . 

Másnap, hogy a t a lá lkozásoka t k ikerü l jem, s i e tve 
u taz tam N a g y v á r a d r a . 



piacra behozot t i lynemű á r u k a t k i rakás előtt a városi 
t iszt i orvosnál , vagy e célra kirendel t más szakér tőnél 
v izsgála t vége t t bemuta tn i , s csak az i t t nyer t igazol-
ványnya l ereszteni az idegeneket piacunkra. 

— Helyreigazítás. Mult számunkban megír tuk, 
hogy DetUscit Ar thu r szállító egyik kocsira 4 i nieiei-
mazsá i l a k o t t .szekerére, uiiiiek kovelkeziebeu a terhet 
huzó lovak egyike belepusztul t . Most ugy ér tesülünk, 
liugy a kocsin csak uimazsa szál l í tmány volt és hogy 
a ló mégis elpusztult , auuak oka nikaUb csak az volt, 
hogy a io mar sok g a z d a l kiszolgált és tulidos i> volt 
és neveze t i vállalkozó lu ia jdouába nem reg miut ilyen 
kerü l t . A szakvéleméiiy szer int tehát ueui á l la tk ínzás 
ese te torgot t leuu, hanem elpusztul t a p a i a — mer i 
kirobolol l . 

— Kemenytuz. Komoly veszedelemmé fa ju lha to t t 
volna a szerdai nagy viharban a városházán ke le tkeze t i 
ké iuéuytuz . Del teié j a i i mar az blo, mikoi egyszer re 
csati, e l sö té tedtek a városház ablakai , olyan nagy füst-
felhő gomolygot t az, u tcau. A veszedelmet hamarosan 
észre ve i tek , a ka lyhaka l kiol tot tak, majd a rendőrség 
nek s ikerü l i u kelueuy luzet is uehauy pe ic a la i l el-
b j t a n i . 

Villamvilayítas. Mult száiuuukbau megír tuk, 
hogy a vil lamos gépek már e hó l s - i k a v a l megérkeznek. 
A gépek azouüau meg nem é tkezhe t l ek , uieit az állam 
vasutak kocsthiauy u u a t t ueui tudtak annyi es oiyan 
kocsikat a t á r su la t rendelkezésére bocsatani , hogy a 
gépek sza l l i tasa lenyleg ineg lór teuhe te l l volua, mierl 
is a t á r su la t a déli vasui la l lepet t é n u l k e z é s b e , hol a 
megtelelő számú kocsi rendelkezésre al lváu, most mar 
a gepek csakugyan u tbau vannak a déli vasul nagy-
kanizsai voualan és a helyi vezeióseg mindennap var ja 
nzok inegérkezesei . E g y ú t t a l löl lnvja a Ganz tele r. t . 
liely Oeli vezelósege a közönséget , hogy azok, akik a 
v i lág í tás bevezelese t eddig nem rendel ték meg, de be-
veze t t e tn i szándékukban van, rendel jék meg a beveze-
ttist lueg most , mer t a helyi vezetőség ugy is csak addig 
marad Kőszegen, inig a vi lágí tás kezde te t nem veszi. 
Azoutul a bevezetések e lkész í tésé t az iizein fogja U lje-
s i leui , mikor is ezeknek neui lesz módjában a beveze-
tés i oly ju tányosán eszközólul, miul az épí tésvezetőség-
nek. Fö lh ív juk ezút ta l a közönség ügye lmét a helyi 
ép í tés vezetőség cs i l lá r ja inak meglekin lesére is, mely 
le i idkivul i dus, va lasz lékos es a l egmagasabb igényeket 
is kieíegit i és igen ju t ányos áron szerezhetők be a 
rak t a rbó l . 

Az állatsereyletbol. Elég érdekes látványos-
ságot nyú j to t t mult vasa rnap az i t t időző Kocka-téle 
a l l a l se reg le t . Kooáti Gyula helybeli borbélysegéd, ineg-
boroivál ta annak rendje-uiódja szer in t az alla>szeliditót, 
de nem az oroszlán ke t recben, hanem a hiénák és t a r -
kasok között . A vál lalkozás s ikerü l t . Ki togastalanul 
működött a borbély kezében a borotva, a/, a l iatszel idi-
lóébeu meg a korbács . A fenevadak nem szívesen lát-
ták az idegen vendéget t á r s a ságukban , de még a mor-
gasiikat is elnéiii i iotia a kegyet len ostor csapás . A 
közönség elmés megjegyzésekkel szó rakoz ta t t a a ket-
recben borotváló Kova t s Gyulá t , ki azonban nem ért 
r á válaszolni a közbe szólóknak. Dolga vége / l éve l ál-
domást i t t ak a szeiidilóvel, azu lan k i szabadulha to t t a 
kellemetlen tá r saságból . Az al la lsereglet e hut folyamán 
hagy ja el városunkat . 

— Loavato b z o . t s a g . Vasvá rmegye lorvéuyha-
tosagu a lóavató bizot tságot lVn7-re a k ő s z e g i j á rás i a 
Kószeg váios ava tó székhelylyel a következőkép ala-
k í to t ta meg : Elnök R u p p r e c h l Tassi ló , becslók Ostor 
László lukácsházi vendéglős, Kováts Antal városi szám-
vevő és Fuchs J á n o s vendéglős. Á l l a t o r v o s : H e g y i 
J ó z s e f . 

- • Adományok a vakok javara. Dal Zalai taka-
r é k p é n z t á r N. Kauizsa, To ln in i egye t aka rék - és hitel-
bank Szegszárd , Keszthely vidéki t aka rékpénz t á r , kes/.i 
hely, Nagymar tou i t a k a r é k p é n z t á r , Zalamegyei gazd. 
t aka rék - és hi telbank Za laeger szeg , l'» 10 koronát , 
Za lamegyei központi t aka rékpénz ta i Za laegerszeg , Felsó-
eóri t a k a r é k p é n z t á r F e b ó e ó r * 0 - 2 0 koronát , Keszthelyi 
ipari ós gazdaság i h i te lszövetkezet Kesz the ly 20 koio-
ná t , F iumei elsó magya r r izsháutoló és rizskeiuéuyiló* 
g y á r r t . 25 koronát , Osz t r ák -Magya r bank Bécs :'0 ko-
roná t , Szombathelyi légszesz világítási r. t a r s a s a g 00 
koronát , Soproumegyei elsó t a k a i é k p é u z t á r Kapuvár 15 
koronát , Veszprémi h i te l szövetkeze t •» koronát , Kőszegi 
polgári olvasókör és Csepregi iparos kör tí —Ö koiouát , 
Balatonedericsi olvasókör 2 70 koronát , Szepetneki ol-
vasókör 2*30 kor., Nagyszokolyi olvasokör koronát 
voltak szívesek a humánus célra áldozni, mely nemes 
á ldoza tkészségükér t ez utón is hálás köszöne te t mond 
az egy le t gondnoksága . 

- A legnagyobb takarmanyrepa termesek. Ki 
multak azok az idők, amikor a gazda már azzal is meg 
volt e légedve , ha csak nagy mennyiségben t e rme t t ta-
ka r iuányrépá ja . Ma már a legkisebb gazda is tud ja , 
hogy nem abban áll a répa é r téke , ha t e l e r ak j a a j >-
szágnak a beleit , hanem a r ra kell fősúlyt helye/ni , hogy 
mekkorra t ápé r t éke van a répának. Hogy nagy táp-
ér tékkel biró répá t nyerhessünk, szükséges, hogy az 
anyarépák (magrépák) legalább »- ö kiló súlyúak és 
t ápé r t ékükre nézve a leggondosabb módon egyenként 
vegyi Ing megvizsgá lva legyenek. Je len leg nem létezik 
más cég a budapest i Mauihiier u d ö n cs. és kir. udvai i 
magkereskedését i kivül, mely ily nagy gonddal termesz 
tett r épamago t hozna forgalomba. JUen répamag e 
mellett még impregná lva is vau, miáltal sokkal gyorsab-
ban kel ki ós a rovaroknak is elletitall Ajánlatos t ehá t , 
hogy csak a Mauthuer - fé le impregnál t csil lagjegy ü répa-
magot vessünk, a csekély árkülönbözet százszorosan 
megtérül a biztos és nagy t e rmés révén. 

— Gózgepkez ilok es kazánfűtők legközelebbi ké -
pesítő vizsgái Sopronban március i . napján délelőtt 9 
órakor a Sopron városi vil lanytelepet! toguak megtar -

i r o d a l o m e s m ű v é s z é t . 

0 „Nagyasszonyunk" i l lusztrál t szépirodalmi fo-
lyóirat III . évt. ö. száuia rendkívül csinos kia l l i tásbau 
a következő gazdag t a r t dotumal je lent m e g : Borús 
hangula t . Nitsch Árpád. — Két királyfi. Széplaki Bá-
lint — Emlék. Domonkos Is tván. — Mi lesz b e l ő l ü n k . . . 
Harsányi Lajos. - Apácák . Szepessy László. — Szo-
morúak vigasztalója. Andorka . AZ elsó bal. — Le-
velek húgomhoz. Józsa . - A száj ápolásáról . Dr Bá-
nóczy Gyula . — Mars. Borsiczky Oszkár , trónörökösünk 
ina- ya r nyelvmestere . — J á c i n t , liliom elültetése. Dudich 
Marianna. — A bűvészet világából. Németh Gyula . — 
Levelek a chilei földrengésről . A bel J a n k a . — Krónika, 
h— I—. — A tuzetet nagyon sok érdekes kép i l luszt-
rá l ja ezenkívül, A .Nagyasszonyunk* havoukiut egy -
szer jelenik meg 24 oldal ter jedelemben, előfizetési á r a 
egész évre 4 korona, szerkesztője Nitsch Árpád, Győr . 

J£őzgazdasag. 
(§) A faültetvenyek létesitese. tvz a legioutosabb 

rés/., mer t a gondos ül letvéuyezéstól tiigg az egész s i k e r ; 
ne s a jua l j uuk ezen munka iu l semmi táradságot és hgyel-
juuk a k ő v e t k e z ő k r e : 

1 Az ü l te tvéuyezendő a n y a g o t : Iákat , c se r j éke t , 
csemetéke t jól ki kell vá logatni , ezeknek jól iskolázot t , 
egészséges, erős Iáknak kell lenni megfelelő gyökérze t -
lel. G^eiigebb anyag ér ték te len , a legcsekélyebb á r a t 
sem éri meg, és ilyeutől óvakodjunk . 

á. A tak eihelye/.ese legyen a szemnek kellemös 
és a kórül lekvő t á rgyakka l arányos. Magas lak ala-
csony környezetbe és alacsony tak magas környezetbe 
való e lü l te tése kerülendő. 

3. Az ül tetés elótl a t a l a j jól előkészítendő ; ás-
.-unk nagy tagodroket és a telsó jó tőidet ta r tsuk meg , 
uug az a |so rossz földréteg el távol í tandó, hogy a gödör 
csak jó földdel legyen leltollve. Minuel keményebb és 
rosszabb a ta la j , annál nagyobb gödröke t kell á s n i : 
ez-n esetheti 1 lel méter szeles és 70 cm. mély gödör 
s z ü k s é g e s ; jó t a la jban elegeudo 1 méter széles és t>0 
cm. mély gödör is. — Ha t r ágya is lesz haszuálva , 
ugy ennek öregnek, lo thaduak kell lenni és a gödör al-
jan es oldalt , ueiu közvetlenül a ta a la t t ásandó el. 
Minél korabbau lesznek a gödrök asva, annál jobb; a 
tavaszi uitei véuyezésekhez a godrok uiái ószszel vagy 
télen ásaudők. A felső földnek mindig lejehb, az alsó-
nak pedig felülre kerului . 

4. Nedves helyeken, e> rossz, á t l ia t lau, sziklás 
ta la jná l , az ültet vényezés dombocskakon végzendő. 
Ezen doiubocskákou való ültet vényezés, külöuöseu ned-
ves és at l iat ian talajoknál igen j ó ; a gödör bőségesen 
meg lesz toitve földdel ugy, hogy a föld még > — üO 
cm. magasabb legyen és csak e r re lesz a la á l l í tva, és 
az tau tőiddel fel töl tve, ugy hogy egy M)—80 cm ma-
gas domb keletkezik, és a doiub hajlásai legyenek 
te idék . 

5. Az e lü l te te t t laknak sohasem szabad az ül tetvé-
uyezés után magasabban es csak legtel jebb 3 cm.-el 
.oélyebbeu allani, miut azelőtt a faiskolában á l lo t tak. 
— Így tehá t az ültetés alkalinav.il körülbelül I 5 c m - e l 
kell a l aka t magasabban állítani a körüliek vő t a la jná l , 
me i t a föld még süpped és csak két év múlva lesz is-
mét egyenlő a terület te l . — AZ ü l te tvényezésnél a gyö-
keiek és galyak éles ké-sel v isszavágandok. A meg-
s e i t e t t gyökerek és agak egészen l e v á g a n d ' k l A hosszú 
gyökereke t 30—40 cin.-nyíre vagjak vissza. Az ülte-
lesnél a gyökerek kézzel sugár a lakban helyezcndők, 
es közéjük kez/.el szorítsuk a tő idet ; a gyökereknél min-
dig Iriss és jó tőidet kell ha szná ln i ; igen hasznos ha a 
föld közé éles homok van keverve. — A tőidet ke-
mény nyé taposni és meglocsolni mindig szükséges, kii 
Ionosén a tavaszi i i l tetvényezéseknél . Minden fának 
adjunk cölöpöket: ezeket azonban az ültetés előtt ver-
jük a földbe. A facölöpöknek sohasem szabad a koro-
nába nyúlni, me i t akkor akadalyozrak a korona minden 
iráuybalii lejlődését és megsért ik az ágaka t . — Az 
újonnan illtetett fákat lazán kell a cölöphöz kötni, hogy 
leü lepedhessenek A ta alatli te rű ié inek, rövid t r á g y a , 
pelyva, túr ta , fűrészpor és hasonlókkal valu ledese igen 
jó, mer t a ta la jnedvességet l en ta r t j a és elősegíti a 
gyökerezes t . 

FL. A legjobb és legalkalmasabb ü l te tvényezés i idő 
a késó ősz és ,a korai t a v a s z ; ha későn, midőn már a 
rügyezés megindul t , vagwnik kénytelen ül tetni , akkor 
a Iák busásan locsolamlók a/, ül tetés u táu , és fediük be 
a ta a la i i i t e rü le te t rövid t r ágyáva l , ez ese tben az első 
ha t héten at he tenként kétszer kell jól locsolni. 

<§) A f ak ápolása . Minden fának gondos ápolásra 
vau szüksége, hogy jól fejlődjön. 

I. Az ültet vényezés e lsőévél ten és lehetőleg később 
is, szá razság idején a fákat öntözni kell . Az öntözés t 
r i tkán szokták jói t e l j es í t en i ; a legkevesebb viz, mennyi 
egy fának éppen szükséges, egy kanna , de jobb két 
kanna viz. 

1. A gyümölcsfák koronáját metszés á l ta l kell a 
belső ágaktól megszabadí tani és t isz tán v i lágosan ta r -
tani miáltal a k íván t a lakjukat is el lehet érni és őke t 
ezen a lakban megta r t an i . Árnyék és sorfák t e rmésze t e s 
fej lődésükben hagyandók 

3. A legnagyobb befolyást gyakorol ja a f á k r a az 
a la t tuk levő ta la j lazítása, inert ez a növés előmozdítá-
sának fontos tényezője. A ta la j laz i tás ugy tö r tén ik , 
hogy a torzs körül a földet mélyen felássuk, a mi leg-
inkább őszszel, november és december hónapokban tör -
ténjék és emel le t t minden második évl>en ássuuk el t r á -
gyá t is hogy a fának friss t ápanyágot nyú j t sunk . A 
ta alatti területet a tűnek sohasem szabad el lepni . 

4. Utakon tereken és forgalmasabb he lyeken a fa-
törzseket a lkalmas eszközökkel, mint tűz vagy sodrony-
tonatokkal vagy fából, nádból, tövisekből s tb . kész í t e t t 
ker í tésekkel kell megkárosí tások ellen megvédeni . 

Kívánatos , hogy minél több tát ü l tessünk, a mi 
nagy haszná ra és j a v á r a lenne az ember iségnek ós az 
egész országnak . 

Gábriel Kenyon. 
.4 «</• >t /é j. Irta: Chri*ti« Murray. 

,lv<l.'kt>« könyviár"-l>ól (50) 

A biztos kulcsot dugott a zárba és k i t á r t a az a j t ó -
elóti intetvéu a rnr. Pe l tzer a lak já t , aki mogorván , kör-
mét r á g v a ült egy szögletben. 

- Ah, mondta fóliáivá, amiut az ő rnagyot meg-
pi l lantot ta , — már megint ö n ? 

— Igenis , inr. Gustav , én vagyok, felel t az őr -
nagy a legnagyobb nyugodtsággal . 

S belépet t a cellába. A biztos u tána jö t t s be-
csukta az a j t ó t maga után. 

- Kicsoda ön ? szólt Pe l tzer vadul , mia la t t 
arca ismét e lsáppadt nevének emlí tésére , — és mit 
akar i t t ? 

Bizalmas bará tságban van szerencsém lenni 
Tr icot ezredes úrral , felelt az őrnagy fe le t te nyá ja s 
hangon. 

Pe l t ze r valamivel sáppadtabb let t , mint az imént 
volt és sanda pil lantással r ág ta a körmét . 

- Már pedig, fo ly ta t ta a k iérdemesül t harcos, 
— ön egye t fog velem érteni abban, hogy ha én t áv i -
ratot kühb-nék nevezet t Tricot bará tomnak P á r i s b a , tu-
da tván vele, hogy egy Gus tav Pe l tzer nevezetű egyén 
Pe r ry -Hangh tonban rendőri fogságban van, ez önre uézve 
szerfölöt t kellemetlen dolog volna. 

Pel tzer nem szólt, de folyvást, r ág ta a kö rmét , 
há t ra tá iuaszkodot t a falhoz, s egyik lábát a másikon 
á tve tve , kihívóan vonogat ta a vállát . 

- Ha pedig, lo ly la t la az ó rnagy , — én most 
ebből a cellából önnek ama ha tá rozot t ígére te nélkül tá-
vozom el, hogy szó nélkül tog innen elmeuni t áv i ra to t 
és ön addig lesz itt becsukva, amig ki neiu szo lgá l t a t j ák 
a f ranc ia ha tóságoknak . 

Pe l tzer megcserél te a lábát , de tovább r á g t a a 
körmét és fo lyvás t vadul sandítot t l á toga tó já ra . 

- Ei ti ami t mondtam ? — ké rdez t e az őrnagy 
nyugodtan . 

— u r d ö g és pokol ! tört ki Pe l tzer dühösen. — 
Hát mi vagyok én ? Száraz falevél , amit a szél ide-
oda f u j h a t ? 

«; költői k i t akadas utáu ismét e lfoglal ta azt a he-
lyet , ahol a biztos beléptekor ült, s mogorván szögezte 
szemét a földre 

— Az én időm d i á g a , — fo ly ta t t a az ő r n a g y . — 
Kérem hát , hogy határozz* el m a g á t hamarosan . E l -
megy, vagy sürgönyözzek Pár i sba ? 

— Elmegyek , felelt Pe l tzer . 
— Nagyon jól van, le lek Morton. — El fog menni 

amikor innen kieresz t ik . De mielőtt egymás tó l e lvá luuk , 
van még mondani valóm. 

— Ha a legcsekélyebb kísér le te t teszi a r r a nézve 
hogy pénzt cs ikar jon ki, rögtön t áv i r a t megy Pár i sb . 
Ha azt gondlja. hogy holmi föl jelentéssel ránk i j e sz the t , 
akkor mint bűn tá r s kerül vád alá. Elegendő j á r t a s s á g a 
vau a hiinlenyitó igazságszolgá l ta tásban s mindenese t re , 
tudni fogja , hogy ez init jelent. Es b izonyára nem 
fogja feledni az t sem, h >gy semmi t sein b i zony í tha t be, 
aildig, amig be uem bizonyít ja az t , hogy ön — G u s t á v 
Pe l t ze r . 

— Be fogja látui — mert néha kedvein tel ik 
abban, hogy egy ilyen bolondnak is o k t a t á s t a d j a k , — 
hogy ön itt igen ostoba já tékot j á t s z o t t . 

— Szabad v a g y o k ? ké rdez te P e l t z e r . 
— Nem házé in , telelt az ő r n a g y . — Ne fe led je , 

t e l t e hozzá, télig ha t a t fo rd í tva a megjuhászodot t g o -
nosztevőnek, — ne feledje, amit mondtam : ha csak egy 
á rva hangot szól i», sürgönyzök Pár i sba . 

Es ne feledje ön se, vágo t t vissza P e l t z e r . 
ha ón szól, éu bitói kézbe adoui az egész á t k o z o t t 

his tór iá t . 
Helyes, szólt az órnagy . — Ti sz t a az a lku . . . 

Köszönöm, biztos ur . 
Úgy lá tszik, meglehetősen ki józanodot t i t t a 

hűvösön, moudta a biztos, amint a cellából k i lép tek . 

tatni. A vizsgálati kérvények kellően felszerelve a in. 
kir ker. iparfeli lgyelóséghez (Ujteleki u tca 10) bekül-
dendők 

* Anyakönyvi statisztika A kőszegi anyakönyv i 
hivatalban az utóbbi időben a kővetkező születési , 
házassági és halálozási ese teke t jegyezi ék b e : 

Születés . 
Feb ruá r l * - á n : Pasztier J ános és Szupper . lanka 

fia, Rudoir , lóin. kath. Geigelyfly Ferencz és Ünger 
Maria tia, László András , róm. katli 

F e b r u á r l u é n : Weisz Lőrincz és Schranz Zsu-
zsanna fia, György , róm ka th . 

Februá r 2 l - é u : Sclieck József és Sosova Amália 
tia, Gyula , róm. kath. 

Februá r a 3 - a n : Gainaul Karoly és Weigl Kata l iu 
tia, Károly, ág. evaug . 

Halálozás. 
Február i S - á n : Schonteld Mihály 8 napos, evaug . , 

inerevgörcs. — Lamp J á n o s n é sz. Bauer J ú l i a RU éves, 
róm. kath. agy hár tyalob. 

Vagyont érnek szakértelemmel és lelki ismere-
te sen kezelt szólóoltványok, melyek legolcsóbban a 
„Milleniumtelep--en Nagyósz, Toroutál íuegye szerezhe-
tők l>e. A kezelőség k ívána t ra ingyeii és bérmentve 
kiíldi remek kiállí tású magyar vagy német vagy román 
vagy szerb nyelvű lóár jegyzékét és készséggel ad 
utbaiga/.it ist. és felvi lágosí tást uj vagy u j raü l t e tésekre 
vonal kozólag. 
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— Sokat ivott ma reggel, válaszolt az őrnagy, 
— de volt ideje kissé magához térni. 

— Ritka és felette becses adomány, őrnagy ur, 
jegyezte meg a biztos. - ha az embernek ilyen szép 
tehetsége van a nyelvekre. Volt olyan idő az életem-
ben, uram, mikor hej! hetenkiut csaknem huszonot 
schillinggel gyarapitliattam volna a jövedelmemet, ha 
franciául tudtam volna! (Koiynitána következik.) 
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V-m szerencsém a n a g y é r d e m ű lőtulajdo-
nosok b. tudomására hozni , h o g y a inni 
naptól kezdődő leg a 

lófödöztetés 
a z o n n a l i k é s z p é n z f i z e t é s m e l l e t t t e l j e s í t t e t i k . 
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K ő s z e g , 1 9 0 7 f e b r . 10 . 

Fuch8 János, 
méntuUjdoiio«. 

POLLITZER SÉRVAMBULATORIÜM. 
N y i l v á n o s orvosi r e n d e l ő intézet sérvbajosok, 

ferdémiőt tek és amputá l tak részére . B u d a p e s t , 
I V . Károly kőrút 10. f é l eme le t . A z intézet szak-
o r v o s a bárkinek le l joseu d í j ta lanul r e n d e l k e z ő é r e , 

| á l I . A z orvos i v i z sgá la t i g é n y b e vétel« vásárlásra 
| nem köte lez . Orvosi ellenőrzés, mérsékelt, árak! 
Egyéni, speciális kezel j s ! S z a b a d a l m a z o t t sérv-

| kötők már 5 koronátó l f e l j e b b ! Vidéki rendelések 
j az o r v o s s z a k o r v o s a által l e l k i i s m e r e t e n felülvizs-
g á l t a t l a k h pot i iosan és l e g n a g y o b b titoktartás 
mel le t t e s z k ö z ö l t e t n e k . HigieniguS Cikkek a leg-
finomabb m i n ő s é g e k b e n , o r v o s i l a g a j á n l v a é s sleri-

j l i zá lva . F e l t é t l e n ü l m e g b í z h a t ó k . T u c a t o n k i n t 
2 — If i koronáig . 

U g y a n o t t most j e l en t m e g ,Az ember egész-
sége" c i m ű orvosi mű, m e l y k izáró lag a sérv-
bajjal, annak e l l enszere ivo l é s k e z e l é s é v e l foglalko-
zik. E m u n k á t bárk inak díjtalanul és zárt borí-
tékban kübli m e g az intéze t i g a z g a t ó s á g a . 

Védjegy, „llnrtrmn L E 

l 
A Liniment. Capsici comp., 

a Horgony-Pain-Expeiler 
p4U«ka 

Sf rárónak bizonyult hárisrer, mely már tóbb mint 37 év 
i legjobb fájdalomcsillapító szemek bizonnilr ki^zvénvnrt 

otézMl neghüléseknel, bedorzi<5léskó'|,iM<n ha>/.n dv;i. 
Hgjelmeitetcs. Silány hamisitviuiyok miatt 

láakor ÓTatusak tegyünk es csak olyan üveget fi,/adjunk 
mely a „Horgony" vedje^ygyol w«'a Richter c/e^. ^vt. i 
ellátutt dobozba van csomagolva. Áraüre^eLl^nK Wl.K 1.40 
éa K2.-ée úgyszólván minden gyógyaaertárhan kapható 

Főraktár T&rek Jétaef Kyíjgyaaaráaiiél, Budapt^t 
OLRIcMer íyoiKSzerlírsi u „Arnr orssziaiftoz". Praga&im 

RlinabethstrasNe 5 neu Mindennapi ütctküldcN 

m 

l E r ő s z e g r e i ^ - , a - T r á r o s i 

Á t u t a z á s a l k a l m á v a l « * H a k f e l í r n á l * l e s z á l l i t o l t 
l i e l y t í r n k m e l l e t t látható a KoCzka Antal M a g y a r o r s z á g e l ső 

á l l a l s e r e s r l e t e . 
8 kü lönfé l e oroszián Afr ikai tigris, párduc és leopárdok, pumák 
v a g y i s e / i i s i - o r o s z l á n o k , k l lömt>özö m e d v é k , h iénák , farkasok és 
saká lok , a m i l o p á k , látnák, muflon, a x i s - s z a r v a s ; s truc madarak , 

s a s k e s e l y ü k , p a p a g á l v o k , majmok, ór iás i k i g v ó k . — Ma és m i n d e n n a p dé lután 4 és este 
7 órakor n a - g ^ i d o m i t ó e l ö ^ d - á i s a ragadozó ál latok e te téséve l e g y b e k ö t v e . 
A műsorból kie inelendök : 4 v i lágh írű á l l a t s / e l i d i t ő és á l la t sze l id i tőnö . V a s á r n a p é s ünnep-
napokon déle lőtt 1 1 órakor, dé lután 3 órától ó r á n k é n t e lőadás . I l e lyárak : 1. hely O O fill., 
I I . hely 4 0 fill., III. hely S t O fill. A n a g y é r d e m ű k ö z ö n s é g s z í v e s pár t fogásáér t esedezik 

G Y Ó G Y - C O G N A C > 
K I Z Á R Ó L A G 

BORBÓL-PÁROLT 

y I f j . K o c z k a A n t a l t u l a j d o n o s , w 

^ r í r w ^ r -gr w í r — v .^r — í r — w -%r n r — i ^ 

F I U M E - B A R C O L A . 
Egy üveg 5 kor., fél Üveg 2 kor. 60 fill 

Kapható Kőszegen : 

Jánosa Gyula-, Fóliák Sándor- és Schaar Józsefnél. 
Ha köszvenybsn, reumában, ischiásban szenved, 

vegyen egy iiveg 

Dr. Flesch-féle köszvényszeszt, 
mely csüzt kószvényt, reumát, kéz-, láb-, hat- és 
derékfájást, kezek és lábak gyengeségét , fájdalmakat 
és daganatokat biztosan gyógyit . Hálása a legrövi-
debb idő alatt észlelhető. Kapható: 

Dr.Flesch E.M. „Magyar korona" gyógyszertárában 
Győr, Baross-ut M. sz. 

Másfél deciltteres üveg ára 2 kor. Huzamosabb 
használatra való „családi- üveg ára 5 kor. 3 kis, 
vagy 2 „családi" iiveg rendelésénél már bérmentve, 
utánvéttel küldjük. 

M e g h í v ó . 
A nagycsömötei gyöngyösmelléki önsegélyző szövetkezet 

1907. évi március hó 10-én délután 3 órakor tar t ja 

évi rendes közgyűlését 
a s zöve tkeze t he ly i ségében , m e l y r e a tisztelt tagok, — az a lapszabá lyok ér te lmében — 
tisztelettel meghivatnak . 

T á r g y n o r o z a t : 

1. Elnöki m e g n y i t ó . 
2 . 1 9 0 6 . évi z á r s z á m a d á s és mér leg á t v i z s g á l á s a s a fe lment vény m e g n d á s n . 
3 . A z igazgatóság és f e l ü g y e l ő b izot tság j e l en té se . 
4 . A tiszta n y e r e m é n y fe losztása . 
&. E g y f e lügye lő ni/ .ottsági tag vá la sz tá sa . 
6 . Ese t l eges i n d í t v á n y o k . 

N a g y c s ö m ö t e , 1 9 0 7 . évi február 18-án . 

Az igazgatóság. 

Nyom. Feig l Qyula kftnyvnyomdájában Kőszegen. 
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